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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX, is allowed to perform maintenance
service! Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power
case or modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its
components!

ENERMAX will not be resp ible for d. d by following situations:
Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable

without ENERMAX written authorization.

Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a

connector to a device in wrong orientation.

Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor

(Y cables) .

The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.
Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as
lightning, flooding, fire, earthquake, etc.

This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects
in material and workmanship for a period of five (5) years from the date of
purchase. ENERMAX Technology Corporation agrees to repair or replace the
product, at its own option and at no charge, if, during the warranty period, it is
returned to nearest ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all
shipping charges prepaid and bearing a return merchandize authorization (RMA)
number, and if inspection reveals that the product is defective. Charges for removing
or installing the product are excluded under the terms of this warranty agreement.
This warranty shall not apply to any product, which has been subject to connection to
a faulty power source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which
has been installed other than in accordance with these instructions. In no event shall
ENERMAX Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for
damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this
product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please contact
your dealer/reseller for support!

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

© 2017, ENERMAX Technology Corporation,
15F-2, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330), Taiwan (R.O.C.),
Tel. +886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

All rights reserved. Actual product and accessories may differ from lllustrations.
Information in this manual is subject to change without prior notice. Printing errors
and omissions excepted. All trademarks, registered trademarks and/or product
names mentioned are the property of their respective owners.
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Name of Parts
1. Output cable: Please check “Cables &
Connectors” section
. 13.9cm fan
. AC inlet*
. I/O switch™: individual PSU on/off
switch (I= ON, O=OFF)
*When assemble or maintain the system, please
remove AC cord from AC inlet, or turn I/O switch
into “O” position.
5. CordGuard
6. D.F. switch

ENFAINY

NOMBRES DE PARTES

1. Cable del corriente: Por favor, examine el

parrafo ,CABLES Y ENCHUFES*

Ventilador de 13.9cm

. Enchufe de corriente*

. /O interruptor*: separado interruptor de la
fuente por En/Paro (I=En, O=Paro)

*Desenchufe siempre el cable de la corriente de la

fuente y apague el interruptor IO a “O"

manteniendo el sistema.

5. CordGuard

6. D.F. switch

ENFAENY
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5. CordGuard

6. D.F. switch
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ENFAENY

DETAILBESCHREIBUNG

1. Ausgangskabel: Bitte lesen Sie den
Abschnitt ,Anschlisse”

2.13.9cm Liifter

3. Stromeingang *

4. /0 Schalter*: separater Netzteil
An/Aus-Schalter (I=AN, O=AUS)

*Entfernen Sie immer das Stromkabel vom

Netzteil und schalten Sie den I/O-Schalter auf

“O"wahrend Sie am System arbeiten.

5. CordGuard

6. D.F. switch

ELEMENTS PRATIQUES

1. Céable de sortie: Veuillez vérifier les Cables &
Connecteurs

2. Ventilateur 13.9cm

3. Connecteur AC*

4. Bouton I/O* (1= ON, O=OFF)

*Lorsque vous assemblez ou réparez votre

systéme, veuillez débrancher le cable

d’alimentation.

5. CordGuard

6. D.F. switch

NOME DELLE PARTI
1. Cavo di uscita: Controllare la sezione
“Cavi e connettori”
2. Ventola da 13.9cm
3. Ingresso CA*
4. Interruttore 1/O™: interruttore di
accensionefspegnimento PSU (I=ON,0=0FF)
*Quando si monta o viene eseguita la
manutenzione del sistema, rimuovere il cavo CA
dall'ingresso CA, o portare l'interruttore I/O sulla
posizione “O".
5. CordGuard
6. D.F. switch

NAZWA CZESCI

1. Kabel wyjscia: Sprawdz czesc¢ “Kable i potaczenia™.

2. Wentylator 13.9 cm.

3. Wejscie pradu zmiennego*

4. Przetacznik Wigczenit yla < (1 a e,
O=Wylgczenie).

*Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy

odtgczy¢ przewdd pradu zmiennego od gniazda pradu

zmiennego lub przetaczy¢ wiacznik ON/OFF

(Wiaczenie/Wytaczenie) do pozycji “OFF (Wytaczenie)”.

5. CordGuard
6. D.F. Przetacznik
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Specifications
spon, ! EMT750EWT EMT800EWT
AC Input 100-240VAC, Active PFC 47-63Hz 100-240VAC, Active PFC 47-63Hz
AC Input Current 10A-5A 12A-6A
DC Output
Rated Combined Rated Combined
+3.3V 20A 20A
100W 100W
+5V 20A 20A
+12V 62.5A 750W 66.5A 798W
-12v 0.3A 3.6W 0.3A 3.6W
+5Vsb 3A 15W 3A 15W
Total Power 750W 800w
Environment
Operation ambient: 0~50°C
Temp. - o o,
Storage ambient: -20°C to +70°C
oo o " —
Humidity Operation: 20% to 90% relative humidity

Storage: 5% to 95% relative humidity

Others

Power Factor

>0.95 at 230Vac input and full load

Cooling One 13.9cm Twister bearing fan, speed auto controlled
MTBF 100K hours minimum at full load 25°C per Bellcore_MIL-HDBK-217F
Dimension 150(W) x 86(H) x 180(D) mm
Weight 750W/800W: 2.5Kg(+50g)
Safty & EMC CE, TUV, cTUVus, FCC, BSMI, CCC, EAC, RCM

ON)
(OFF)

> English
Dear customer,

Thank you for choosing this ENERMAX MaxTytan power supply unit (PSU)! Please read

this manual carefully and follow its instructions, before installing the PSU.

CABLES & CONNECTORS

24P Mainboard

24-pin configuration supports latest ATX/BTX PC & dual CPU EEB/CEB
server/workstation boards.

4+4P CPU +12V,in combined mode
8-pin configuration supports dual CPU server/workstation systems and
some single CPU PC systems.
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4+4P CPU +12V,in split mode
4-pin configuration supports most ATX/BTX systems.

6+2P (8P) PCI Express, in combined mode

8-pin configuration supports latest extreme graphic cards, which require
8pin PCI-E connector.

6+2P (8P) PCI Express, in split mode

6-pin configuration supports most performance PCI-E graphic cards,
which require 6-pin PCI-E connector.

SATA #1
For SATA drives.

4P Molex #2
For IDE/SCSI drives or some AGP graphic card with traditional 4P
power in socket.

FDD
For floppy drives.
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#1 Some SATA drives might accept SATA or 4P Molex power. Normally, use either one of power connector to power
the driver, BUT NOT BOTH! Please check the drive's manual for details

#2 If you plan to put in 2 or more high end, power demanding GPU cards, please choose the motherboard that comes.
with extra 4P Molex/ 4P FDD / 6P PCI-E power socket(s) on board and connect them with your power supply. This
will prevent the motherboard from overloading and possibly causing damage to your system including your power
supply. The damage to the motherboard and the power supply caused by failing to do the above instruction will not
be covered under Enermax manufacturer's warranty. Please refer to your motherboard's user manual to configure
your system properly to prevent damage to your system and your power supply.

COMPATIBILITY

ENERMAX MaxTytan series is compliant with:
« Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.4 specification and downward compatible
with v2.0, v2.01 and v2.2
* ATX System Design Guide v2.2, v2.1
* BTX/ EEB/ CEB/EPS12V

This PSU does not support MB with ISA expansion slot, which might require -5V power. -5V
has been cancelled from Intel ATX12V v1.3 specification onwards.
To avoid failures and to increase lifetime of your entire PC, we suggest you to make sure that:
* Your PC is NOT located near a radiator or any other heat producing device
* Your PC is NOT located near a magnetic device
« Your PC is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment
« Your PC is NOT exposed to direct sunshine
« Your PC is sufficiently cooled by additional fans

‘We do not recommend using PC systems with fanless cooling, because a potentially high inner
temperature decreases stability and lifetime of all components inside your PC!

BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

. Main power connector (24P) is properly connected.

2. CPU +12V power connector (4 or 8-pin configuration), and/or a 4P Molex connector
(if required by MB) is properly connected.

3. All other needed connectors are properly connected.

4. AC cord is properly connected to wall plug and PSU AC inlet.

5. Close your PC chassis.

6. Turn on the power supply by switching the I/O switch to “I”, and your system is ready.

PROTECTION. SAFETY & SECURITY

This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal situations,
the power supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself and other PC
components. It is usually a malfunction of components or user’s negligence to trigger off a
protection event. In such circumstance, please check your PC devices and working
environment for malfunction:

. Turn I/O switch of power supply into “O” position, or disconnect AC cord from wall plug
and power supply AC inlet.

2. Check PSU for temperature by simply touching it. If it is very hot, this can be caused by
malfunction of case fans or the PSU fan itself and/or wrong positioning of your PC.

. Wait some minutes until PSU cools off.

. Reconnect AC cord to wall plug and power supply AC inlet.

Turn I/O switch of power supply into “I” position, and reboot your system.

. Check, if all fans are working.

. Contact technical support of the respective manufacturer of the component which you
think might be the cause to the problem. (e.g. MB, GPU or PSU)

~No oA W

If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest
ENERMAX subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

Information i this document is subject to change without notice. © 2017 ENERMAX Technology Corporation. Allrights reserved.
Reproduction in any manner without the written permission of ENERMAX i strictly forbidden.

> Deutsch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses ENERMAX MaxTytan-Netzteil (PSU) entschieden
haben! Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfaltig durch und folgen Sie bitte seinen

Anweisungen bevor Sie das Netzteil installieren!

KABEL & ANSCHLUSSE

24P Mainboard
24-Pin Konfiguration unterstiitzt neueste ATX/BTX PC-Generationen & Zwei-Socket
EEB/CEB Server/Workstation Boards.

4+4P CPU +12V,in “Kombiniertem Modus”
8-Pin Konfiguration unterstiitzt Zwei-Socket Server/Workstation Systeme und einige
Ein-Socket PC-Systeme.

4+4P CPU +12V,in “Getrenntem Modus”
4-Pin Konfiguration unterstiitzt die meisten ATX-/BTX-Systeme.

6+2P (8P) PCI Express, in “kombiniertem Modus”

8-pin Konfiguration unterstiitzt die neuesten Grafikkarten, welche diesen 8-Pin PCI-E
Stecker bendtigen.

6+2P (8P) PCI Express, in “getrenntem Modus”

6-Pin Konfiguration unterstitzt die meisten Grafikkarten, welche diesen 6-Pin PCI-E
connector Stecker benétigen.
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SATA #1
Fir SATA-Laufwerke.

4P Molex #2
Fiir IDE/SCSI Laufwerke oder einige AGP Grafikkarten mit traditionellem 4-Pin Stecker.

FDD
Fiir Floppy-Laufwerke.
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#1 Einige SATA-Laufwerke unterstiitzen SATA & 4-Pin Molex Stecker. Schlieffen Sie nur einen Stecker an! Lesen Sie
sonst im Handbuch des Laufwerks nach!

#2 Wenn Sie zwei oder mehr Hochleistungsgrafikkarten in Ihrem System installieren mochten, wahlen Sie bitte ein
Mainboard mit zusatzlichen 4-Pin-Molex, 4-Pin-FDD, oder 6-Pin-PCl-Express-Sockeln und verbinden sie diese mit
dem Netzteil. Auf diese Weise verhindern Sie, dass das Mainboard {iberlastetet wird und andere
Systemkomponenten einschlieRlich des Netzteils Schaden nehmen. Ein Schaden, der durch Missachtung des
obigen Hinweises am Mainboard oder Netzteil entsteht, wird nicht von der Enermax-Herstellergarantie gedeckt.
Bitte lesen Sie sich auch die die Betriebsanleitung Ihres Mainboards griindlich durch, um das System fachgerecht
einzurichten und Schaden am Netzteil und den anderen Komponenten zu verhindern

KOMPATIBILITAT

ENERMAX MaxTytan PSU Serie ist kompatibel mit:

« Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.4 Spezifikation und abwartskompatibel
mit v2.0, v2.01, v2.2

* ATX System Design Guide v2.2, v2.1

¢ BTX/EEB/CEB/EPS12V

Dieses Netzteil unterstiitzt keine MB's mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V benétigen

konnten. -5V wurde ab Intel ATX12V v1.3 Spezifikation abgeschafft.

Um solche Ausfélle zu vermeiden und um die Lebensdauer Ihres PC’s zu verléngern,

empfehlen wir lhnen sicherzustellen, dass:

« Ihr PC nicht neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle steht

« Ihr PC nicht neben einer magnetischen Quelle steht

« Ihr PC nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung
steht

« Ihr PC nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist

« Ihr PC ausreichend durch Lufter gekuhlt wird

Wir raten vom Gebrauch von liifterlosen PC-Systemen ab, da eine erhohte Gehausetemperatur die
Stabilitat und Lebensdauer aller PC-Komponenten beintrachtigt!

EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Bevor Sie dieses tun, stellen Sie bitte sicher, dass:

1. Mainboard-Stromanschluss (24P) korrekt angeschlossen ist.

2. CPU +12V AUX Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich) korrekt angeschlossen ist,
oder ein 4-Pin Molex-Stromanschluss (falls fiir MB erforderlich) korrekt angeschlossen
ist.

3. Alle anderen erforderlichen Stromanschliisse korrekt angeschlossen sind.

4. Kaltgeratekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.

5. Dann schliesen Sie das PC-Gehé&use und verschrauben es!

6. Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I", das System ist jetzt bereit!

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Dieses ENERMAX Netzteil verflgt tiber zahlreiche Sicherheitsfunktionen. Im Falle

der meisten abnormen Situationen wird sich das Netzteil zum Schutz lhres gesamten

PC-Systems automatisch abschalten, um Schaden zu vermeiden. In den meisten

Situationen, in denen dies geschieht, ist eine Komponenten-Fehlfunktion oder

Fehlverhalten die Ursache. In solch einer Situation priifen Sie bitte zuerst ihre

PC-Komponenten und die Umgebung auf Fehlfunktion(en), indem Sie folgendes

ausschalten und/oder abtrennen:

1. /O Schalter des Netzteils auf “O“ & Kaltgeratekabel (Stromkabel) von Steckdose und

Netzteil.

2. Priifen Sie das Netzteil durch einfaches Anfassen, ob dieses stark erhitzt ist. Sollte dies

der Fall sein, kann dies durch Fehlfunktion der Gehause- oder Netzteilliifter verursacht

sein oder durch ungenligende Anzahl von Gehausellftern oder eine falsche

PC-Positionierung.

Warten Sie einige Minuten, bis sich das Netzteil abgekihlt hat.

. Schliessen Sie wieder das Kaltgeratekabel (Stromkabel) an Steckdose und Netzteil an.

. Schalten Sie den I/O-Schalter am Netzteil auf “I".

Prifen Sie nun, ob alle Liifter Ihres Systems arbeiten.

. Kontaktieren Sie bitte den technischen Support des Herstellers der Komponente, von
der Sie glauben, dass Sie die Fehlfunktion verursacht (z.B. MB, Grafikkarte oder
ENERMAX).
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Falls Sie Fragen haben oder technischen Support bendtigen, wenden Sie sich bitte an
ihren Handler, oder an ihre nachste ENERMAX-Niederlassung oder deren Agenten oder
an das ENERMAX Headquarter Service Center!

Web Site: http://www.enermax.de
E-mail: support@enermax.de

Die Informationen in diesem Dokument unterliegen unangekiindigten Anderungen. ©2017 ENERMAX Technology Corporation. Alle
Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung dieses Dokuments i jeglicher Form ist ohne schriftliche Genehmigung seitens ENERMAX
streng untersagt.

> Frangais

Chers clients,
Merci d’avoir choisi I'alimentation ENERMAX MaxTytan! Veuillez lire avec attention ce

manuel avant de procéder a l'installation de I'alimentation.

CABLES & CONNECTEURS

Carte mére 24P
Cette configuration 24-pins supporte les dernieres cartes ATX/BTX PC & EEB/CEB
serveur/station de travail Bi-CPU.

4+4P CPU +12V,En mode combiné
La configuration 8-pin supporte les serveurs/stations de travail Bi-CPU.

7d

4+4P CPU +12V,En mode séparé
La configuration 4-pins supporte les systémes ATX/BTX.

6+2P (8P) PCI Express, en mode combiné
La configuration 8-pins supporte les derniéres cartes graphiques PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en mode séparé
La configuration 6-pins supporte la plupart des cartes graphiques PCI-E.

SATA #1

Pour les disques durs / lecteur SATA.*

4P Molex #2
Pour les disques durs IDE/SCSI ou quelques cartes graphiques AGP.

FDD

Pour lecteur de disquette.
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#1 Certains disques dures SATA peuvent accepter une alimentation SATA ou 4P Molex. Utiliser I'un des deux
connecteurs, et JAMAIS les deux en méme temps.

#2 Sivous envisagez de mettre 2 cartes graphiques haut de gamme ou plus, veuillez cholisir une carte mére pourvue
de connecteurs supplémentaires 4P Molex / 4P FDD / 6P PCI-E et les brancher aux connecteurs correspondants de
votre alimentation. Cela permettra d'éviter de Ia carte mére et é causer des a
votre systéme, y compris I'alimentation. Si l'nstruction ci-dessus n'est pas respectée, les dommages causés &
ralimentation ne seront pas couverts dans le cadre de la garantie Enermax. Veuillez vous référer au manuel
dutilisation de votre carte mére pour configurer correctement votre systéme et éviter de l'endommager ainsi que
votre alimentation

COMPATIBILITE

La série ENERMAX MaxTytan est compatible avec:

« Les spécifications Intel ATX12V Power Supply Design Guide v2.4 et les versions
antérieures v2.0, v2.01 et v2.2

* ATX System Design Guide v2.2, v2.1

* BTX/EEB/ CEB/EPS12V

Cette alimentation ne supporte pas les cartes méres avec un slot ISA, qui pourrait demander
une source d’alimentation -5V. Cette derniére a été retirée des spécifications Intel ATX12V
v1.3.

Pour éviter tous problemes et augmenter la durée de vie de votre PC, nous vous suggérons
de:

« Ne pas placer votre PC prés d’un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur

« Ne pas placer votre PC prés d’une source magnétique

« Ne pas placer votre PC dans une piéce humide, et/ou salle, et/ou un environnement

soumis a des vibrations
« Ne pas exposer votre PC a la lumiére directe du soleil
« Suffisamment refroidir votre PC par I'ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire

Nous ne recommandons pas d'utiliser un PC avec un systéme totalement fanless, car cela peut
provoquer une hausse importante de température qui diminuera la durée de vie du PC et de tous ses
composants.

DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systeme, veuillez vérifier les points suivants:

1. Le connecteur d'alimentation principal est correctement branché (24P).

2. Le connecteur CPU +12V (4 ou 8-pins), et/ou le connecteur 4P Molex (si nécessaire)
sont correctement branchés.

3. Tous autres connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

4. Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a
I'alimentation.

5. Fermer le boitier de votre PC.

6. Placer le bouton I/O de I'alimentation sur la position ‘I’ et votre PC est prét a démarrer.

PROTECTION, PRECAUTION ET SECURITE

***Important*** :

Par sécurité, Lorsque vous assemblez ou réparez votre systéme, veuillez débrancher le
cable d’alimentation de la prise électrique murale avant toute intervention et laisser cette
prise électrique aisément accessible.

Cette alimentation intégre plusieurs protections. Dans des situations anormales, celle-ci
s’arrétera automatiquement pour éviter tout danger pour vous votre PC. Ces situations
sont la plupart du temps liées & un disfonctionnement d’'un composant ou @ une mauvaise
manipulation. Dans ces circonstances, merci de suivre les points suivants :

. Placer le bouton /O de I'alimentation sur la position ‘O’, puis déconnecter le cable
d'alimentation de la prise murale.

. Vérifier la température de I'alimentation en la touchant. Si elle est vraiment chaude,
cela peut étre du a un mauvais fonctionnement du ventilateur ou a la mauvaise position
de votre PC.

. Attendre quelques minutes que I'alimentation refroidisse.

. Reconnecter le cordon d'alimentation au mur et & I'alimentation elle-méme.

. Placer le boutons I/O de I'alimentation sur la position ‘I’ et relancer votre systéme.

. Vérifier si tous les ventilateurs fonctionnent.

. Contacter le service technique de chaque composant qui vous semble étre la cause de
ce probléme.

N
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Si vous avez des questions, merci de contacter Enermax ou I'un de ses agents a travers le
monde.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises & des modifications sans préavis. © 2017 ENERMAX
Technology Corporation. All rights reserved. Toute reproduction, par quelque maniéque ce soit, est strictement interdite san
Iautorisation écrite de ENERMAX.

> Espafiol

Estimado cliente:
Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX MaxTytan. Le recomendamos, se

familiarice bien con este manu al del usuario.

CABLES Y ENCHUFES

24P tarjeta madre
La configuracion de 24-Pin soporta nuevas generaciones de ATX/BTX & dual-socket
EEB/CEB Server/Workstation

4+4P CPU +12V,en “modo combinado”
La configuracion de 8-Pin soporta dual-socket Server/Workstation & algunos sistemas
single-socket ATX/BTX.
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4+4P CPU +12V,en “modo separado”
La configuracion de 4-Pin soporta la mayoria de sistemas ATX-/ BTX.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo combinado”
La configuracion de 8-pin soporta las nuevas tarjetas graficas, las cuales necesitan
este enchufe de 8-Pin PCI-E.

6+2P (8P) PCI Express, en “modo separado”
La configuracién de 6-pin soporta la mayoria de tarjetas graficas, las cuales necesitan
este enchufe de 6-Pin PCI-E.

SATA #1
Para ODD tipo SATA de la generacién mas nueva.

4P Molex #2

Para ODD tipo IDE/SCSI de generacién “menos reciente” con 4-P enchufe.

FDD
Para discos “Floppy”.
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#1 Unos discos duros de SATA soportan SATA e 4-Pin Molex enchufes. Conecte vd. solamente un enchufe! Examine
su manual del disco duro por detalles!

#2 Si van a utilizar dos o més tarjetas video de gama alta, escojan una placa base que tenga conectores 4P Molex /
FDD 4P / 6P PCI-E extra y conéctenlos con su fuente de alimentacion. Esto evitara que la placa base se
sobrecargue y que por lo tanto cause dafios a su sistema y a su fuente de alimentacion. Los daios a la placa base
y a la fuente provocados por no haber seguido las instrucciones indicadas no seran cubiertos por la garantia del
fabricante Enermax. Por favor controle con cuidado el manual de usuario de la placa base para configurar
correctamente el sistema y para evitar cualquier dafio al sistema y a la fuente de alimentacion

COMPATIBILIDAD

La serie ENERMAX MaxTytan fuente es compatible con:

+ Intel ATX12V Power Supply Design Guide especificacion v2.4 y también con las
versiones v2.2, v2.01 e v2.2

* ATX System Design Guide v2.2, v2.1

* BTX/EEB/CEB/EPS12V

Si su Mother Board (MB) usa un bus “ISA", es posible que esta fuente no sea compatible,
porque no tiene una transmision de -5V, la cual es requerida por algunos equipos de ISA.
La transmision de -5V fue descontinua para Intel ATX12V v1.3.

Para evitar dichos fallos y maximizar la duracién de su sistema, le recomendamos

asegurar, que:
* Su Ordenador no esté al lado de una calefaccion ni otro objeto irradiando calor
* Su Ordenador no esté al lado de un objeto magnético

* Su Ordenador no esté en un entorno himedo ni polvoriento ni vibrando

« Su Ordenador no reciba radiacién solar directa

* Su Ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Le disuadimos de usar sistemas sin , porque una
la duracion de vida de todos componentes internos.

alta en el interior disminuye

ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese, que:

. El enchufe 24P de la tarjeta madre esté conectado correctamente.

2. El enchufe del CPU +12V AUX (si necesario) esta conectado correctamente. o un
enchufe 4-Pin Molex (si necesario) esta conectado correctamente.

. Elresto de enchufes necesarios esté conectado correctamente.

. El cable de la corriente (AC) esta conectado correctamente con la fuente y el enchufe.

. La caja del PC esta cerrada.

. Elinterruptor de la fuente se coloca en la posicion

EUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD

La fuente ENERMAX NAXN tiene varias funciones de proteccion y seguridad. En caso de

mal funcionamiento se detendra para proteger todo el sistema de dafios. En la mayoria de

casos eso sera causado por un mal funcionamiento de los componentes o una mala

utilizacion. En cualquier situacion siempre sigua las instrucciones y desconéctela o

apaguela:

. Elinterruptor de la fuente por “O“y el cable corriente (AC) del enchufe y de la fuente.

2. Todos los componentes, que no son absolutamente necesarios, como ODD. Examine
su temperatura por medio del tacto. Si esta caliente, puede ser, que los ventiladores
del sistema o de la fuente estén dafiados o su caja no tenga ventilacion suficientes o
esté en una mala posicién. (Lea nuestras recomendaciones en el comienzo del manual).

. Espere unos minutos hasta que la fuente se haya enfriado.

. Conecte de nuevo el cable corriente (AC) con enchufe y fuente.

. Ponga el interruptor de la fuente en “I".

. Examine Si todo los ventiladores estan trabajando.

. Contacte. el fabricante del componente que piense que esta causando el problema
(como tarjetas o ENERMAX).

o0 s w
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Si tiene preguntas o si necesita ayuda, por favor, contacte con su vendedor o una
delegacion de ENERMAX o el centro mundial de soporte de ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

La informacion contenida en este documento estasujeta a cambios sin sin previo aviso. © 2017 ENERMAX Technology Corporation.
Reservados todos los der echos. Se prohibe estrictamente la reproduccion de este documento en cualquier forma sin permiso por escrito
de ENERMAX.

> ltaliano

Gentile cliente,
La ringraziamo per aver acquistato I'unita di alimentazione (PSU) ENERMAX MaxTytan. Prima di

installare la PSU legga con attenzione questo manuale e segua le istruzioni.

CAVI E CONNETTORI

Scheda madre a 24P
La configurazione a 24-pin supporta schede madre per workstation/server ATX/BTX PC
e CPU EEB/CEB duali piu recenti.

CPU a 4+4P +12V,in modalitad combinata
La configurazione a 8-pin supporta sistemi di serverfworkstation per CPU duali e alcuni
sistemi di PC con CPU singole.

74

CPU a 4+4P +12V,in modalita split
La configurazione a 4-pin supporta molti sistemi ATX/BTX.

PCI Express a 6+2P (8P), in modalita combinata
La configurazione a 8-pin supporta le schede grafiche piu recenti, che richiedono un
connettore PCI-E a 8pin.

PCI Express a 6+2P (8P), in modalita split
La configurazione a 6-pin supporta le prestazioni di molte schede grafiche PCI-E, che
richiede un connettore PCI-E a 6-pin.

SATA #1
Per unita SATA.

Molex a 4P #2
Per unita IDE/SCSI o alcune schede grafiche AGP con alimentazione 4P nell'attacco.

FDD
Per unita floppy.

XLl

#1 Certi lettori SATA accettano il connettore SATA o Molex 4P. Usare I'uno o I'altro connettore per alimentare il driver,
MA NON TUTTI E DUE! Controllare il manuale del lettore per i dettagli.

#2 Se avete intenzione di usare due o piu schede video di alta gamma, utilizzate una scheda madre che abbia dei
socket 4P Molex/ 4P FDD / 6P PCI-E extra e collegateli con il vostro alimentatore. Cid evitera che la scheda madre
si e provochi di dei danni al vostro sistema e al vostro alimentatore. Il danno alla scheda
madre e all'alimentatore causato dalla mancata applicazione delle istruzioni sopra indicate, non sara coperto dalla
garanzia del fabbricante Enermax. Si prega di controllare attentamente il manuale utente della scheda madre per
configurare in modo corretto il sistema ed evitare ogni danno al sistema e all'alimentatore.

COMPATIBILITA

La serie ENERMAX MaxTytan & conforme con:
 Specifiche della Guida alla progettazione di alimentatori Intel ATX12V v2.4 e la con le
precedenti. versioni v2.0, v2.01 e v2.2

* Guida alla progettazione del sistema ATX v2.2, v2.1

* BTX/EEB/ CEB/EPS12V
Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le quali
potrebbero richiedere un’alimentazione da -5V, parametro che ¢ stato cancellato dalle
specifiche Intel ATX12V v1.3 e versioni successive.

Per prolungare la durata del PC le suggeriamo di prestare attenzione a quanto segue:

* Il PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di radiatori o a qualsiasi altra fonte di
calore

Il PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di dispositivi magnetici

I PC NON deve essere posizionato in ambienti polverosi e/o umidi e/o soggetti a vibrazioni
I PC NON deve essere esposto alla luce diretta del sole

Il PC deve essere raffreddato a sufficienza

Si sconsiglia 'uso del raffreddamento senza ventole, poiché una temperatura interna
potenzialmente elevata potrebbe diminuire la stabilita e la durata di tutti i componenti
allinterno del PC.

AVVIARE IL SISTEMA

Prima di avviare il sistema, controllare che:

. Il connettore principale della corrente (24P) sia adeguatamente collegato.

2. Il connettore di alimentazione a +12V della CPU (configurazione a 4 o 8-pin), e/o il
connettore Molex 4P (se necessario) sia collegato.

3. Tutti i connettori necessari siano collegati.

4. |l cavo CA sia collegato alla presa a muro e all'ingresso CA della PSU.

5. Chiudere il telaio del PC.

6. Accendere I'alimentatore portando linterruttore I/O su “I", il sistema & pronto.
PROTEZIONE E SICUREZZA

La PSU ENERMAX ¢é dotata di molte protezioni. In caso di situazioni anomale,
I'alimentatore viene spento automaticamente per evitare pericoli personali verso le
persone o componenti del PC. La protezione viene generalmente attivata dal
malfunzionamento di un componente o dalla negligenza dell’'utente. In questo caso,
verificare il PC e 'ambiente di lavoro:

1. Portare linterruttore 1/O dell'alimentatore nella posizione “O”, o scollegare il cavo CA

dalla presa a muro e I'alimentatore dall'ingresso CA.

2. Controllare la temperatura della PSU toccandola. Se risulta molto calda potrebbe
esserci un malfunzionamento delle ventole o della ventola della PSU e/o la posizione
errata del PC.

. Attendere alcuni minuti fino al raffreddamento della PSU.

. Ricollegare il cavo CA alla presa a muro e I'alimentatore all'ingresso CA.

. Portare I'interruttore 1/O dell'alimentatore nella posizione “I” e riavviare il sistema.

. Controllare se tutte le ventole funzionano.

. Contattare il supporto tecnico del costruttore del componente che si ritiene sia la causa
del problema. (p.e. MB, GPU o PSU)

No o s w

Nel caso di domande o necessita di supporto, contattare il rivenditore o la societa
affiliata’agente ENERMAX piti vicino o il centro servizi di ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a variazioni senza preavviso. © 2017 ENERMAX Technology
Corporation. Tutti | dirtt riservati. & severamente proibita la riproduzione di qualsiasi elemento senza il permesso scritto di ENERMAX.

> PYCCKUI

YBaxaeMblii KnueHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op gaHHoro 6roka nutanust ENERMAX MaxTytan (BM)! Mepen
ycTaHoBkoi BI1 BHAMaTeNbHO NpoyTUTE HaCcTosILiEe PYKOBOACTBO U BbIMONHANTE BCE
NPUBEAEHHBIE B HEM UHCTPYKLIUU.

KABETN U PASBEMbI

MarepuHckas nnara ¢ 24P-KOHTaKTHbIM pa3beMoM

24-KOHTaKTHas KoHdUrypauus c n maT nnatamu
ATX, BTX n HbIMU nnatamu EEB, CEB ansi pabouunx
CTaHUui N cepeepos.

Kom6uHupoBaHHbIi pa3bem LM 4+4 koHTakTa +12 B
8-KOHTaKTHas KOH(UrypaLs COBMECTMA C ABYXNPOLIECCOPHLIMI CepBepamu i1
PpabouMmMm CTaHUMSIMW, @ Takke C HEKOTOPLIMW OZJHOMPOLIECCOPHBIMM CCTEMAMU.
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Pa3geneHHbivi pa3bem LM 4+4 koHTakTa +12 B
4-KOHTaKTHas KOHUrypaLms coBMecTuma ¢ GonblumHcTBOM cuctem ATX n BTX.

Kom6uHupoBaHHbIii pa3beM PCl Express ¢ 6+2 koHTakTamu
(8 KoHTaKkTamm)

8-KOHTaKTHas! KOHUrypaLmsi C c i cBepXr

rpacuyeckuMn kKapTamu, Ans KoTopbix TpebyeTcs 8-koHTakTHbI pasbem PCI-E.

Pa3zgeneHHblii pa3beM PCI Express ¢ 6+2 koHTakTamu

(8 KoHTaKTamm)

6-KOHTaKTHas KOHEUrypaLmsi COBMECTUMA C GONbLIMHCTBOM

Bbl TenbHbIX rpad kapt ans PCI-E, ans koTopeix Tpebyetcs
6-KOHTaKTHbI pasbem PCI-E.

SATA #1
Ans SATA-npusoaos.

4-KOHTaKTHbIN Molex-pasbem #2
[nsi IDE/SCSI-np1BoA0B 1 HEKOTOPbIX rpachuieckux kapT ans AGP ¢ TpaauUMOHHbIM
4-KOHTAKTHBIM THE3[10M NUTaHUS.

Pa3bem guckoBoaa rubkux auckos (FDD)
[ns auckosoaa rubKUX AUCKOB.

dd 4

#1 [InA HekoTopbix NpuBoaos SATA noaxoauT SATA noaknioueHue unm 4-koHTakTHbii Molex. Kak npasuno,
TOMNbKO OAHO Ans nuTanus Apaiteepa, HO HE [IBA! MoapoBHee cM. MHCTPYKLMIO K

npuBoAy.

#2 Ecnu Bul Tb ABe W Gonee ,
BbiGepTE MATEPUHCKYIO NNATy, KOTOPas UMeeT AononHuTENbHsIM 4P Molex / FDD 4P / 6P PCI-E pasbem u
MOAKNIOUMTE €ro K BIOKY MMTaHMA. JTO N03BONMT b i nnatbi 1
KOMMIEKTyloX, BKNouas 6ok nuTanus. [apanTvs Enermax He AEMCTBUTENbHA B Cryuae NoBpexXaeHUs
MaTepUHCKOM NNATL! Wk 6i0Kka NUTHWS U3-3a n i iiTe onucakue
MaTepUHCKO NNaTl, YTOBbI NPEMIOTBPATUTL NOBPEXACHUE CUCTEMbI UNW GNIOKa NWTaHUS:

COBMECTUMOCTb

Bl cepun ENERMAX MaxTytan cooTseTCTByeT Crieayiolmm cTaHaapTam:

* cneundukauus «PekoMeHaaumum no NpoekTUpoBaHuio 6rokoB nuTanus Intel ATX12V,
Bepcus 2.4» ¢ obpaTHON COBMECTUMOCTbIO ¢ Bepeusimu 2.0, 2.01 1 2.2

* PekomeHaaumn no npoekTupoBaHuio cuctem ATX, Bepcus 2.2, Bepcus 2.1

* BTX/EEB/ CEB/EPS12V

[HaHHbin Bl He nogaepxuBaeT MaTepUHCKME NnaTthl C rTHE340M paclumpenus ISA, ans
KOTOpPbIX MOXET NoTpeboBaThCs Hanp: -5 B. Hanp: —5 B He npi TCA,
HauuHas co cneuucbukaumm Intel ATX12V, Bepcum 1.3.

[ins npegoTBpalleHust c6oes 1 NpoaneHns cpoka cnyx6bl Bcero MK pekomeHayeTcs

BbINOMHUTL NPUBEAEHHbIE HWXKE YyCNOBUS:

* MK HE OOIMKEH pacnonaratbcsi psAoM € paauaTopoM U UHbIMW UCTOYHUKaMK Tenna

* MKHE JOMKEH pacnonaraTbcsi ¢ yCTPOACTBAMU, TEHEPUPYIOLLIMMU MArHUTHOE none

* MK HE OOIMKEH pacnonaratbCsi B MecTax C NOBbILUEHHO BNAXHOCTbIO, MbifbHbIX MECTax
W B MecTax, NoaBePXeHHbIX BUGpaLum

* MK HE OOIMKEH noasepratbcs BO3AEVCTBIIO NPSIMOTO CONTHEYHOTO cBeTa

* MK pomKeH A0CTaTOYHO OXNaXAaThCs AOMONHUTENBHBIMI BEHTUNSATOPaMM

He pekomenrpyeTcs ncnons3osats MK ¢ naccuBHbIM OXnaxaeHeM, mak Kak noTeHunanbHoe
NOBLILIEHUE BHYTPEHHEV TEMNEPaTYpPbl MOXET NPUBECTY K CHIKEHMIO CTABINBHOCTI U CPOKA CIyKBbI
BCEX KOMNOHEeHTOB BHYTpM MK.

3ArPY3KA CUCTEMbI
Mepen 3arpy3koli CUCTEMbI MOBEPLTE BbIMONHEHUE NPUBEAEHHBIX HIKE YCTOBUM:
. [NaBHbI pasbem NUTaHVS NPaBUIbHO NOAKIIOYEH (24-KOHTaKTHas KOHGUrypaLws).
2. MpaBunbHO NoAKMYEHbI padbem nuTtanust LIM +12 B (4- unu 8-koHTakTHas
KOHurypaums) u (Mnu) 4-koHTakTHbIA Molex-pasbem (ecnu TpebyeTcst anst
MaTepUHCKOI NnaTbl).
3. TMpaBuUMbHO NOAKNKYEHbI BCE OCTaNbHbIE HEOGXOANMbBIE Pa3beMbl.
. Kabernb nuTaH1s nepeMeHHOro Toka Haanexallum 06pa3om NOAKIIHEH K
3NEKTPUYECKOIt PO3ETKE 1 BXOAHOMY rHe3ay nepemeHHoro Toka brl.
. Kopnyc MK 3akpbIT.
. MuTaHne cUCTeMbl BKNIOYEHO NEPeBOAOM BbiKioHYaTeNs B nonoxeHue «l».Mocne atoro
cucTema rotosa k pa6ote.

3ALLNTA, MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTWU U NPABUNA TEXHUKW BE3ONACHOCTU

BN ENERMAX ocHalleH HEeCKOMNbKUMI CpeacTBamm 3aluTel. B 6onbluMHcTBe
aHoMarsbHbIX CVITyaLlVIIZ BnoK NMTaHUs aBTOMATUYECKMN BbIKIOHYaETCs ana
npegoTepallerus nospexaenns BN v apyrux komnonenTos MNK. 3awwmra 06bi4HO
cpabaTbiBaeT BCNeACTBUE HEUCNIPABHOCTU KOMMOHEHTOB MK 1nn HeGpexHOCTU
nonb3oBatenen. B Takoit cutyauum npoeepbTe UcnpaBHOCTL ycTpoiicTs MK 1 ycnosus
aKcnnyaTauuu.

1. Otkniounte nutanve BI1, nepeBeas BoiknoyaTens B nonoxenue «O», Unn 0TCoeanHNB
Kabenb nepemMeHHOro Toka OT ANEKTPUYECKON PO3ETK 1 BXOAHOTO rHe3aa
nepemeHHoro Toka bIl.

2. MpoeepbTe Temnepatypy BI, npukocHysLLMCh k Hemy. Meperpes Bl MoXeT GbiTb
BbI3BaH HEWCNPaBHOCTLIO BEHTUNATOPOB kopnyca MK unu seHtunaTopa b, nuéo
HenpaBunbHbIM pasmetleHnem MK.

. MopoxauTe Heckonbko MUHYT, Noka Bl He ocTbIHET.

. MoacoeamnHuTe kabesnb NePEMEHHOTO ToKa K ANIEKTPUYECKOM PO3ETKe U K BXOAHOMY
rHesay nepemeHHoro Toka BI1.

. MepeseauTte BbikNtoyaTtens BN B nonoxeHune «l» 1 BLINOMHUTE Nepesarpysky CUCTEMbI.

. MNpoBepbTe paboTOCNOCOGHOCTL CUCTEMBI.

. O6patutech B cryx6y TeXHUYECKO! NOAAEPKKN NPOU3BOANUTENS KOMMOHEHTA,
KOTOPBIi1, BO3MOXHO, BbI3bIBAET NPOGMeMy, HanpumMep MaTepUHCKO Nnatbl,
rpachudeckoii nnatel unu Br.

C Bompocamw v 3a nofAepxkKoi 06paLlaiTeck K MECTHOMY NpoAaBLY Unu B GrivbkanLumit

dunuan unu npeactasutensctBo ENERMAX, nn60o B ronoBHoOI CEpPBUCHbI LEHTP

ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com

E-mail: enermax@enermax.com.tw
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VchopmaLws B 3TOM AOKYMEHTE MOXET UaMeHsTbCs Gea ysepomnenus. © 2017 ENERMAX Technology Corporation. Bce npasa
3awmuwieHsl. BocnpouasoacTso 8 niobom suae cTporo 6Ges ENERMAX.

> Polski

Szanowni Klienci,
Dzigkujemy za zakup tego zasilacza ENERMAX MaxTytan (PSU)! Prosze przeczyta¢
uwaznie ten podrecznik i wykona¢ zamieszczone w nim instrukcje przed instalacjg PSU.

RODZAJE ZLACZY

24P-pinowe zlacze plyty gtéwnej
Kabel natywny, linia 12V obstugiwana przez 12V1

L

Do nowej generacji MB serwera/stacji roboczych ATX/EEB/CEB.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie kombinowanym
8 pinowa konfiguracja obstuguje wielo procesorowych systemy serwera/stacji
roboczych i niektdre poj; \e rozwigzania 6w CPU.

CPU 4+4-pinowe (8-pinowe) +12V, w trybie podziatu

4-pinowa konfiguracja obstuguje niektére systemy z pojedynczym CPU.

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie kombinowanym

8-pinowa konfiguracja obstuguje najnowsze doskonatej jakosci karty graficzne, ktére
wymagaja 8-pinowego zltacza PCI-E.

% ¢

PCI Express 6+2-pinowe (8-pinowe), w trybie podziatu / 6-pinowe
PCl Express

6-pinowa konfiguracja obstuguje wigkszos¢ wysokiej wydajnosci kart graficznych
PCI-E, ktére wymagaja 6-pinowego ztacza PCI-E.

SATA #1
Do napedéw SATA/SAS.

4-pinowe Molex #2
Do napedéw IDE/SCSI/SAS lub niektoérych kart graficznych AGP z tradycyjnym
4-pinowym gniazdem zasilania.

FDD
Do napedéw FDD lub niektérych dodatkowych kart.

44

#1 Niektore napedy SATA moga akceptowac zasilanie SATA lub 4-pinowe Molex. Zwykle do zasilania napedu nalezy
uzy¢ jedno ze ziaczy zasilania, ALE NIE OBU! slowe i zawiera napedu

#2 W razie zai inych kart w systemie, prosze wybrac plyte gléwna z
dodatkowym(-ymi) gniazdem(-ami) 4-pin Molex, 4-pin FDD lub 6-pin PCI-Express i podiaczy¢ je do zasilacza. W taki
sposéb iegac zeniu plyty glownej i iu zasilacza i innych komponentéw. W przypadku
Zlekcewazenia uwagi powyzej, spowodowane uszkodzenie plyty giéwnej lub zasilacza nie jest objete gwarancja
producenta Enermax. Przed zainstalowaniem systemu prosze rowniez uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi plyty
gléwnej, aby zapewni¢ poprawne dziatania zasilacza i wszystkich innych komponentéw systemu.

ZGODNOSC
Seria ENERMAX MaxTytan jest zgodna ze:

« Specyfikacjg konstrukcji zasilaczy intel ATX12V i wstecznie zgodna z v2.4, v2.01 oraz 2.2

+ ATX System Design Guide v2.2,v2.1
* BTX/EEB/CEB/EPS12V

Ten PSU nie obstuguje MB z gniazdem rozszerzenia ISA, ktére moga wymagac zasilania -5V.

Napiecie -5V usunieto z kolejnych specyfikaciji Intel ATX12V v1.3.
Aby unikna¢ awarii i wydtuzy¢ zywotnos¢ PC zalecamy, aby:
* NIE umieszcza¢ PC w poblizu grzejnika lub innych urzadzen wytwarzajacych ciepto.
* NIE lokalizowa¢ PC w poblizu urzadzenia magnetycznego.
* NIE lokalizowa¢ PC w miejscu wilgotnym i/lub zapylonym oraz/albo w miejscu
wystepowania wibracji.
« NIE wystawia¢ PC na bezposrednie oddziatywanie $wiatta stonecznego.
* PC jest odpowiednio chtodzony przez dodatkowe wentylatory.

ENERMAX odraza uzywanie systeméw bez chiodzenia wentylatorami, poniewaz wyzsza wewnetrzna
temperatura ogranicza stabilno$¢ i zywotno$¢ wszystkich komponentow.

URUCHAMIANIE SYSTEMU

Przed uruchomieniem systemu nalezy sprawdzi¢, czy:

1. Jest prawidiowo podiaczone ztacze zasilania (24-pinowe).

2. Czy jest prawidiowo podtaczone zigcze zasilania CPU +12V (konfiguracja 4- lub

8-pinowa) i/lub ztacze 4-pinowe Molex (jesli jest wymagane przez MB).

3. Czy sa prawidiowo podiaczone wszystkie inne wymagane ztacza.

. Czy przewdd zasilajacy pradu zmiennego jest prawidtowo podtaczony do gniazda
$ciennego i do gniazda wejscia pradu zmiennego zasilacza.

. Czy obudowa jest zamknieta.

I

o »

do pozycji “ON (Wtaczenie)” oraz czy system uzyskat gotowos$é.

ZABEZPIECZENIE, BEZPIECZENSTWO | OCHRONA

Ten zasilacz posiada wielokrotng ochrone. W sytuacjach awaryjnych zasilacz wytacza sie
automatycznie, aby uniknaé¢ potencjalnego zagrozenia zasilacza i innych komponentéw
systemu. Aktywacje obwodu zabezpieczenia czesto powoduje defekt innego urzadzenia
systemu lub nieuwaga uzytkownika. Prosze sprawdzi¢ wszystkie komponenty oraz
otoczenie systemu, zeby wykry¢ przyczyne btedu.

1. Przestaw przetacznik I/O (Wiaczenie/Wytaczenie) do pozycji ,O” (Wytaczenie) albo
odtacz przewdd zasilajacy od gniazda $ciennego oraz od gniazda wejscia pradu
zmiennego zasilacza.

. Dotknij obudowe zasilacza i sprawdz, czy jest goraca. Jesli tak, to moze by¢ znak, ze
wentylatory obudowy albo zasilacza nie pracujq prawidtowo lub znak niekorzystnych
warunkéw otoczenia systemu.

. Zaczekaj pare minut na ochtodzenie zasilacza.

. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda $ciennego oraz do gniazda wejscia pradu
zmiennego zasilacza.

. Przestaw przetacznik I/O (Wtaczenie/Wytaczenie) do pozyciji ,|” (Wiaczenie) i restartuj
komputer.

. Sprawdz, czy wentylatory systemu i zasilacza pracujq prawidtowo.

. Skontaktuj sie z punktem serwisowym producenta komponentu, ktéry jest
prawdopodobnie uszkodzony (np. piyty gtdwnej, karty graficznej albo zasilacza).

N

w

o

o

~N o

W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowac¢ sie ze

sprzedawca lub najblizsza filia/przedstawicielem ENERMAX albo z siedzibg gtdwna centrum

serwisowego ENERMAX.

Web Site: http://iwww.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com.tw
Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia.

©2017 ENERMAX Technology Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie w jakikolwiek sposéb, bez pisemnej zgody
ENERMAX, jest surowo zabronione.

. Czy wiaczono zasilacz, poprzez wiaczenie przetacznika ON/OFF(Wiaczenie/Wytaczenie)
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24P Mainboard
24-pin $9VSU ATX/BTX PC & dual CPU EEB/CEB server/workstation boards.

4+4P CPU +12V, in combined mode
#9d0 8-pin SOVSU dual CPU server/workstation KSonlanu single CPU 10(20+4)P
Mainboard,
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4+4P CPU +12V,in split mode
#oao 4-pin SOVSUATX/BTX systems.
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

TR TR S
Ak (A X ) Type designation (Type) : EMT750EWT, EMT800EWT

%M 4 #% Equipment name :

PR 4] & HAGE A5
Restricted substances and its chemical symbols
¥ Unit
Sl I 5 | xavalont| Polybrominated | Polybromnated
" exavalent | Polybrominated | Polybrominate
Lead | Mercury | Cadmium chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) | (Hg) (Cd) (Crs) (PBDE)
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firA 1. 4 0.1 wt %" & 48 $10.01 wt % 45 FR M H 2L B e 8B4 T 2 b ST AL -
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage

content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of

presence condition.
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Note 2 : “Oindicates that the percentage content of the restricted substance does not

exceed the percentage of reference value of presence.
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Note 3 : The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




